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Bine ați venit în familia dispozitivelor Zepter 
pentru un stil de viață sănătos, create în jurul 
filosofiei emblematice: O viață mai bună.                            

O viață îndelungată.

Vă mulțumim pentru că ați ales Zepter FrelluxTM, 
un dispozitiv portabil compact ce combină într-un 

mod unic beneficiile Hiperluminii cu cele ale 
stimulării cu microcurenți într-un design ușor de 
folosit. FrelluxTM este destinat acelor momente 

cotidiene marcate de tensiune musculară, 
senzații de durere și oboseală tisulară, oferind o 

experiență personalizată oricând și oriunde.

Acest manual vă va prezenta funcțiile aparatului, cum 
să îl utilizați în siguranță și cum îl puteți folosi zilnic.  
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1. Descrierea și scopul dispozitivului
FrelluxTM este un dispozitiv portabil inovator și unic, 
care combină hiperlumina roșie (620-640 nm) cu 
electrostimularea, frecvent utilizată pentru ameliorarea 
disconfortului cauzat de durere, reducerea tensiunii 
musculare și combaterea semnelor de îmbătrânire. 
Dispozitivul este prevăzut cu 5 programe de frecvență 
cu hiperlumină concepute pentru a livra un spectru de 
energie progresiv – de la modurile „calde” cu frecvență 
joasă pentru un efect calmant, la modurile „reci” de înaltă 
frecvență potrivite pentru calmarea zonelor dureroase 
sau iritate. Acest lucru le permite utilizatorilor să selecteze 
programul cel mai confortabil și eficient pentru tratarea 
afecțiunilor specifice. Cu 19 niveluri de intensitate cu 
microcurenți ajustabile, FrelluxTM oferă o gamă largă de 
acțiuni benefice, de la hiperlumină roșie, la stimulare cu efect 
calmant și până la o activare mai puternică și mai profundă.

Caracteristici
• Hiperlumină roșie filtrată prin molecula Fulerena C60,  
   cu lungimi de undă cuprinse între 620 și 640 nm
• 36 de micro-ace îmbrăcate în aur 
   pentru o stimulare delicată și uniformă
• 5 programe de frecvență cu hiperlumină
• 1-19 niveluri de energie pulsatorie
• Posibilitatea de a utiliza modurile independent sau 
   combinat
• Design compact, ușor de transportat

2. �Instrucțiuni de siguranță
Citiți înainte de utilizare și urmați cu atenție instrucțiunile 
de mai jos. Nerespectarea acestora poate cauza 
defectarea dispozitivului și vătămare corporală. Păstrați 
manualul pentru referințe ulterioare.

AVERTISMENT! ACEST DISPOZITIV POATE FI FOLOSIT 
DE COPII CU VÂRSTA DE MINIM 8 ANI ȘI DE CĂTRE PER-
SOANE CU CAPACITĂȚI FIZICE, SENZORIALE ȘI MENTALE 
REDUSE SAU CU LIPSĂ DE EXPERIENȚĂ ȘI CUNOȘTINȚE 
DOAR DACĂ AU FOST INSTRUITE ÎN PREALABIL CU PRIVIRE 
LA UTILIZAREA ÎN SIGURANȚĂ A DISPOZITIVULUI ȘI DACĂ 
AU ÎNȚELES RISCURILE IMPLICATE. 
COPIII NU TREBUIE SĂ SE JOACE CU APARATUL. COPIII 
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TREBUIE SUPRAVEGHEAȚI ÎN TIMPUL CURĂȚĂRII ȘI ÎN-
TREȚINERII DISPOZITIVULUI. 

AVERTISMENT! ACEST DISPOZITIV NU TREBUIE UTILI-
ZAT DE PERSOANE (INCLUSIV COPII) CU CAPACITĂȚI 
FIZICE, SENZORIALE ȘI MENTALE REDUSE SAU CU LIPSĂ 
DE EXPERIENȚĂ ȘI CUNOȘTINȚE, CU EXCEPȚIA SITUAȚIILOR 
ÎN CARE AU FOST INSTRUITE ÎN PREALABIL CU PRIVIRE LA 
UTILIZAREA DISPOZITIVULUI DE CĂTRE PERSOANA RE-
SPONSABILĂ PENTRU SIGURANȚA LOR. 

AVERTISMENT! Risc de electrocutare. Nu conectați 
dispozitivul la o sursă de alimentare care nu respectă 
parametrii specificați în acest manual (secțiunea 8). Nu 
folosiți un alimentator care are carcasa defectă sau de 
pe care lipsește marcajul CE.

AVERTISMENT! Asigurați-vă că voltajul prizei 
corespunde cu voltajul de pe eticheta alimentatorului. După 
ce v-ați asigurat că carcasa alimentatorului nu este 
deteriorată, conectați-l la o priză care este corect instalată. 

AVERTISMENT! Nu utilizați dispozitivul dacă aveți mâinile 
ude sau într-un mediu umed (e.g. atunci când faceți baie).

AVERTISMENT! Dispozitivul și alimentatorul nu 
trebuie scufundate în apă, stropite sau spălate la mașina 
de spălat vase.

AVERTISMENT! Utilizarea funcției de electrostimu-
lare în zona capului, a gâtului sau a inimii trebuie făcută 
cu grijă și doar dacă v-ați familiarizat cu modul corect de 
aplicare. Consultați medicul specialist înainte de 
utilizare. Această precauție se aplică exclusiv funcției de 
electrostimulare a dispozitivului. 

AVERTISMENT! Dispozitivul emite hiperlumină roșie. 
Evitați contactul direct cu ochii în timpul utilizării 
dispozitivului. Nu priviți direct în dispozitiv atunci când 
sursa de hiperlumină este pornită.

AVERTISMENT! Orice lichid sau corp străin care 
pătrunde în carcasa dispozitivului îi poate compromite 
funcționalitatea și siguranța. Dacă acest lucru se 
întâmplă, opriți imediat dispozitivul și predați-l unui 
centru de reparații autorizat pentru inspecție. 
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AVERTISMENT! Înainte de curățare, opriți dispozitivul 
și scoateți alimentatorul din priză. Folosiți o lavetă moale 
și umedă pentru curățarea suprafețelor exterioare. Nu 
permiteți pătrunderea lichidelor în nicio deschidere sau 
în porturile USB/de alimentare. Nu utilizați alcool, 
solvenți, produse de curățare abrazive sau detergenți 
sub formă de spray direct pe dispozitiv.

AVERTISMENT! Nu folosiți dispozitivul dacă cablul 
de alimentare, carcasa, acele, diodele LED sau orice 
alte componente prezintă semne de deteriorare.

AVERTISMENT! Nu încercați să reparați sau să 
modifi cați dispozitivul singur. 

AVERTISMENT! Pentru a încărca bateria, conectați dispozi-
tivul la o sursă de alimentare folosind cablul USB furnizat în pachet.

AVERTISMENT! Dispozitivul poate fi  reparat doar de 
către un centru de reparații ZEPTER autorizat. Efectuarea de 
reparații neautorizate exclude răspunderea producă-torului.

AVERTISMENT! Înainte de a utiliza dispozitivul, 
persoanele care suferă de boli acute sau cronice trebuie 
să solicite sfatul medicului specialist pentru a stabili dacă 
acest tip de stimulare corporală este potrivită pentru ei!

AVERTISMENT! Pentru o utilizare sigură și efi cientă, 
dispozitivul nu trebuie folosit de către persoanele care 
suferă de următoarele afecțiuni sau în situații în care 
utilizarea dispozitivului poate prezenta un risc:

•  persoane cu boli oncologice, fotoalergie sau epilepsie,

•  persoane cu boli ale sistemului circulator, inclusiv boli 
coronariene sau tromboză, 

•  persoane cu implanturi electronice precum stimula-
toare cardiace sau valve cardiace artifi ciale,  

•  persoane cu răni deschise, leziuni patologice ale 
pielii sau afecțiuni active ale pielii,

•  femeile însărcinate sau care alăptează

Dacă suferiți de oricare din aceste afecțiuni, consultați 
medicul specialist. 
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AVERTISMENT! Dispozitivul include o baterie 
reîncărcabilă. Nu aruncați niciodată dispozitivul sau 
bateria în foc și nu le expuneți la temperaturi ridicate. 
Acest lucru este periculos și poate provoca explozia 
bateriei sau eliberarea de materiale periculoase. 

AVERTISMENT! Dispozitivul generează căldură în 
timpul utilizării. Evitați așezarea acestuia pe suprafețe 
sensibile la căldură și manevrați-l cu grijă după o 
utilizare îndelungată, întrucât anumite componente se 
pot încălzi.

3.  Caracteristicile produsului
Vedere de sus a dispozitivului: 
(1) - Capac detașabil cu lentilă fulerene
(1a) -  Capac detașabil pentru ace și sursă de 
        hiperlumină roșie

1

1a

3
4
2

11

6
7
510

9

8
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Butoane pentru controlul electrostimulării 
(2) - Butonul „pornit/oprit” al dispozitivului
(3) - Butonul „+” pentru creșterea energiei impulsurilor pe ace
(4) - Butonul „-” pentru reducerea energiei impulsurilor pe ace

Butoane de control pentru programele cu hiperlumină roșie 
(5) - Butonul  „pornit/oprit” al programului cu hiperlumină roșie
(6) - Butonul „+” pentru schimbarea programului cu hiperlumină roșie
(7) - Butonul „-” pentru schimbarea programului cu hiperlumină roșie

Afișaj

(8) -    Afișarea nivelului de intensitate al frecvenței 1-19
(9) -    Afișarea programului cu hiperlumină roșie 1-5
(10) -    Bara de nivel al bateriei 

Punct de conectare la sursa de alimentare
(11) - Mufă USB tip C pentru conectarea la sursa de 
alimentare

4. � Conținutul pachetului
• Dispozitiv Frellux
• Cablu USB
• Manual de utilizare
• Certificat de garanție
• Husă 

5. � �Mod de utilizare
ATENȚIE: Înainte de aplicare, utilizatorul trebuie să 
citească cu atenție secțiunea 2 din acest manual și să 
respecte măsurile de siguranță indicate.
 
ATENȚIE: După despachetarea dispozitivului și de fiecare 
dată după o perioadă îndelungată în care dispozitivul 
nu a fost utilizat, conectați sursa de alimentare timp de 
5 ore pentru a încărca complet bateria.

5.1 � Pornirea dispozitivului
Țineți apăsat butonul  (2) timp de minim 3 secunde până 
auziți un scurt semnal sonor. 
Bara nivelului de încărcare a bateriei (10) va afișa nivelul de 
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încărcare al bateriei timp de 2 secunde – numărul punctelor 
luminate este proporțional cu nivelul de încărcare al bateriei. 
Afișajul nivelului de energie al impulsurilor de pe ace (8) 
va afișa apoi cifra „0”, indicând faptul că dispozitivul este 
gata de funcționare. Dacă în decurs de 1 minut nu se 
apasă niciun buton, dispozitivul se va opri. Acest lucru este 
semnalat prin două semnale sonore lungi.

5.2 � Selectarea programelor
Puteți alege unul din următoarele 3 metode de funcționare 
ale dispozitivului:

  I.Doar electrostimulare
  II.Doar hiperlumină roșie
  III.Electrostimulare și hiperlumină roșie

Aplicarea hiperluminii roșii:
Programele 1-5 sunt concepute pentru relaxare. 
Utilizatorul trebuie să selecteze individual programul 
adecvat propriilor preferințe și nevoi.

I. � Doar electrostimulare:

 � a) � Îndepărtați capacul detașabil pentru ace (1a) și 
capacul pentru cap (1), porniți dispozitivul și începeți 
electrostimularea setând nivelul de intensitate la „1”.

  b) � Nivelul electrostimulării poate fi modificat oricând 
în timpul funcționării dispozitivului prin apăsarea 
butoanelor „+” (3) și „-” (4). De fiecare dată 
când modificați nivelul electrostimulării, numărul 
corespunzător nivelului setat (de la 1 la 19) este afișat 
în partea superioară a ecranului (8). Dispozitivul este 
prevăzut cu 19 niveluri de energie pulsatorie. 

  c) � Aplicați dispozitivul pe zona corpului pe care 
doriți să o relaxați și mișcați-l ușor pe piele timp 
de 10 minute. Durata aplicării poate fi extinsă la 
două sesiuni (20 de minute în total), pentru a evita 
încălzirea zonei. 

II. � Doar hiperlumină roșie:

 � a) � Lăsați atașat capacul pentru un efect de relaxare mai 
intens. 

 � b) � Porniți dispozitivul. Electrostimularea trebuie să fie 
setată la nivelul de intensitate „0”. 

 � c) � Apăsați butonul (5) timp de 3 secunde până auziți 
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un semnal sonor scurt pentru a porni programul 
cu hiperlumină roșie. Afișajul programului cu 
hiperlumină roșie (9) va arăta cifra 0, indicând că 
programul este gata de funcționare.

 � d) � Programul cu hiperlumină roșie poate fi modificat 
oricând prin apăsarea butoanelor „+” (6) și „-” 
(7), în funcție de preferințele personale; ecranul 
inferior (9) va afișa cifre succesive de la 1 la 5, 
indicând programele de relaxare cu hiperlumină 
roșie.

 � e) � Programe cu hiperlumină roșie:
- Cifra 1 – hiperlumină roșie continuă
- Cifra 2 – Pulsație la 10 Hz
- Cifra 3 – Pulsație la 600 Hz - neutru
- Cifra 4 – Pulsație la 3kHz
- Cifra 5 – Pulsație la 8 kHz 

 � f)  � Programele 1-2 folosesc o hiperlumină roșie mai 
caldă, produsă prin emisie continuă sau de joasă 
frecvență. Programele 4-5 folosesc o hiperlumină 
roșie mai rece, creată prin pulsații de înaltă 
frecvență. Programul 3 se află la mijloc între 
hiperlumina caldă și cea rece.

  g) � Aplicați dispozitivul în zona de pe corp pe care 
doriți să o relaxați și mișcați-l ușor pe piele timp 
de 10 minute. Durata aplicării poate fi extinsă la 
două sesiuni (20 de minute în total), pentru a evita 
încălzirea zonei.

III. � Electrostimulare și hiperlumină roșie:

Folosirea hiperluminii roșii împreună cu electrostimularea 
creează sinergie. 

 � a) � Începeți electrostimularea setând nivelul de intensitate 
la „1”. Alegeți nivelul de intensitate confortabil 
pentru dumneavoastră. Electrostimularea poate fi 
ajustată oricând în timpul aplicării prin apăsarea 
butoanelor butoanelor „+” (3) și „-” (4).

 � b)  Selectați programul cu hiperlumină roșie în funcție  
         de propriile preferințe. 
 � c) � Aplicați dispozitivul pe zona corpului pe care 

doriți să o relaxați și mișcați-l ușor timp de 10 
minute. Durata aplicării poate fi extinsă la două 
sesiuni (20 de minute în total), pentru a evita 
încălzirea zonei.

.
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ATENȚIE: Este posibil ca în timpul utilizării sau după să 
apară o ușoară roșeață pe piele, dar aceasta ar trebui 
să dispară după scurt timp.

6. �Comutarea dispozitivului în modul 
pauză 

Pauza poate fi activată oricând în timpul funcționării 
dispozitivului apăsând butonul  (2). Litera „P” va fi 
afișată în partea superioară a ecranului (8), moment în 
care funcția de electrostimulare și cea cu hiperlumină 
roșie vor fi temporar oprite. Pentru reluarea funcționării, 
apăsați din nou butonul (2). Dacă nu se apasă niciun 
buton, dispozitivul se va opri automat după o perioadă 
de timp pentru economisirea bateriei. 
Când nivelul de electrostimulare este setat la 1, 
apăsarea butonului „–” (4) care ajustează nivelul de 
electrostimulare va comuta dispozitivul în modul pauză.

7. Dezactivarea pauzei
Modul Pauză poate fi dezactivat apăsând scurt unul din 
următoarele butoane: 

 � a) �    (2). Dispozitivul va relua funcționarea. Litera „P” 
dispare de pe afișajul superior (8) și este înlocuită 
de ultimul nivel de energie al impulsurilor de pe 
ace. Dacă programul de relaxare cu hiperlumină 
roșie a fost selectat în prealabil, acesta va fi, de 
asemenea, reluat.

 � b) � „+” la nivelul de energie al impulsurilor de pe ace 
(3) dacă Pauza a fost activată prin trecerea de la 
programul 1 la programul 0 al energiei impulsurilor 
de pe ace. Dispozitivul va relua funcționarea. Litera 
„P” va dispărea de pe afișajul superior (8) și va fi 
înlocuită de cifra 1, indicând nivelul de energie al 
impulsurilor de pe ace. Dacă programul de relaxare 
cu hiperlumină roșie a fost selectat în prealabil, 
acesta va fi, de asemenea, reluat.  

În modul Pauză, dispozitivul poate fi oprit ținând apăsat 
butonul  (2) timp de 3 secunde sau fără să se apese 
niciun buton timp de 1 minut.  
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8. �Finalizarea unui ciclu de 
funcționare a dispozitivului

O singură sesiune durează 10 minute, iar finalul acesteia 
este marcat de un semnal sonor lung. La finalul sesiunii, 
nivelul de electrostimulare setat anterior și al programului 
cu hiperlumină roșie (dacă a fost activată) vor clipi pe 
afișaje.

După încheierea primei sesiuni, o a doua sesiune de 
stimulare poate fi începută la distanță de 1 minut.

Pentru a începe a doua sesiune apăsați butonul „+” (3) 
pentru a reactiva nivelul de electrostimulare și programul 
cu hiperlumină roșie.  

După finalizarea a două sesiuni, fiecare cu o durată de 
câte 10 minute (în total 20 de minute), dispozitivul intră 
în modul hibernare timp de 3 minute. În acest moment, 
afișajul superior (8) va arăta litera „H”. După încheierea 
perioadei de hibernare, afișajul va arăta cifra „0”, 
indicând că dispozitivul este gata de funcționare.

Dacă dispozitivul rămâne inactiv după hibernare, se va 
opri automat după 1 minut pentru conservarea bateriei. 

9. �Oprirea dispozitivului   
Dispozitivul poate fi oprit oricând ținând apăsat butonul 
 (2) timp de cel puțin 3 secunde, până auziți 2 semnale 

sonore scurte. Această acțiune va dezactiva atât funcția 
de electrostimulare, cât și cea cu hiperlumină roșie. 
Odată oprit, toate cifrele de pe afișaj se vor stinge, acest 
lucru indicând câ dispozitivul nu mai este operațional.

10. �Încărcarea bateriei
10.1  Indicarea bateriei descărcate 
O baterie descărcată este indicată de clipirea lentă a 
primului punct de pe bara de nivel a bateriei (10). Când 
acest lucru se întâmplă, dispozitivul trebuie conectat la o 
sursă de alimentare pentru încărcare.
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Dacă primul punct de pe bara de nivel a bateriei este 
aprins constant, acest lucru indică faptul că bateria este 
complet descărcată. În acest caz dispozitivul trebuie 
conectat imediat la o sursă de alimentare pentru a evita 
oprirea automată.

10.2  Încărcarea bateriei    
Încărcarea bateriei începe atunci când cablul USB al 
alimentatorului este conectat la mufa dispozitivului (11) și 
când alimentatorul este apoi conectat la priză.
Punctele de pe bara de nivel a bateriei (10) se vor 
aprinde pe măsură ce bateria se încarcă. 
Atunci când bateria este complet încărcată, ultimul punct 
de pe bara de nivel a bateriei (10) se va aprinde și va 
rămâne aprins până când alimentatorul este deconectat 
de la priză.
Dispozitivul poate fi folosit pe durata încărcării. El poate 
fi pornit ținând apăsat butonul  (2) timp de 3 secunde. 
• � Durata de încărcare				  

~ 3 ore
• � Durata totală de funcționare după încărcarea bateriei 	

8 cicluri 2x10 min., cu o pauză de 3 minute

10.3 � Încărcarea bateriei în timpul 
funcționării dispozitivului

Puteți începe încărcarea bateriei în orice moment. Acest 
proces nu va întrerupe programul de stimulare selectat. 
Indicația de pe bara de nivel a bateriei (10) este identică 
cu cea din secțiunea 10.2.

11.  Curățare și întreținere 
Opriți și scoateți dispozitivul din priză. Apoi ștergeți-l cu 
o lavetă moale, curată și umedă.
Este recomandat ca după fiecare utilizare să dezinfectați 
acele cu o soluție dezinfectantă pentru uz general.

AVERTISMENT! Nu scufundați dispozitivul în apă și 
nu îl spălați sub jetul de apă. Nu folosiți detergenți 
abrazivi, lavete sau agenți de curățare care conțin clor. 
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12.  Date tehnice 
1. �Producător 
 � ZEPTER INTERNATIONAL POLAND Sp. z o.o., 

Domaniewska 37, 02-672 Varșovia, Polonia

2. �Centru de reparații
ZEPTER INTERNAȚIONAL ROMÂNIA IMPORT 
EXPORT SRL, Bd. Unirii, Nr. 70, Bl. J4-J5, 030836, 
Sector 3, București 

3. �Parametrii necesari pentru sursa de alimentare (nu 
este inclusă nicio sursă de alimentare)

•   Mufă USB-A
•   Tensiune de ieșire 5,0 V CC
•   Curent de ieșire minim 1,1 A
•   Sursă de alimentare cu marcaj CE, conformă cu 
     reglementările UE

4. �Frellux
•  Temperatura de funcționare a dispozitivului și de  
    încărcare a bateriei
    +10°C - +30°C
•  Temperatura de transport și de depozitare până la 
    3 luni
    -10°C - +40°C
•   Nivelul de umiditate în timpul depozitării și utilizării 
     < 75%
    Tipul bateriei
    Li-Ion poli NCM 102540 3,7 V 1100 mAh
•  Energie pulsatorie la o sarcină de 500 Ohm 
    < 300 mJ
    Lungimea de undă a sursei de hiperlumină roșie
    640±30 nm
•  Parametrii impulsurilor cu hiperlumină roșie
    durata impulsului / intervalul / repetabilitatea
    - Programul       1 lumină continuă
    - Programul 2    0,05 s/ 0,05 s/ 100%
    - Programul 3     0,833 ∙ 10-3 s/ 0,833 ∙ 10-3 s/ 100%
    - Programul 4     0,166 ∙ 10-3 s/ 0,166 ∙ 10-3 s/100%
    - Programul 5     0,0625 ∙ 10-3 s/ 0,0625 ∙ 10-3 s/100%
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•  Greutate fără ambalaj:
    Frellux 170 g +/- 10 g
•  Țara de origine:
    Polonia
•  Produsul respectă următoarele norme:

EN 60335-1
EN 62233
EN 62471
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

13. �Descrierea simbolurilor utilizate
  Manual de utilizare

  Citiți manualul de utilizare

  Pentru utilizare în interior

 � Este interzisă aruncarea unui dispozitiv uzat 
la gunoiul menajer. Deșeurile de echipamente 
electrice și electronice (DEEE) nu trebuie 
eliminate împreună cu deșeurile menajere.

  Dispozitivul conține o baterie Li-poli și nu  
    poate fi eliminat împreună cu deșeurile   
           menajere obișnuite.

 � Produsul respectă cerințele directivei UE.

 � Marcajul EAC înseamnă că produsul 
respectă standardele aplicabile, a trecut toate 
procedurile de evaluare a conformității ale 
Uniunii Vamale Eurasiatice și este autorizat 
pentru comercializare în țările Uniunii Vamale.
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  Avertisment

14. �Ghid de depanare

Defecțiune Cauză posibilă Soluții

Niciun răspuns 
după apăsarea 
butonului    – 
dispozitivul nu 
poate fi pornit

Baterie 
descărcată

Conectați dispozi-
tivul la o sursă de 
alimentare cu
parametrii 
specificați în acest 
manual și
încărcați bateria

Dispozitivul nu 
răspunde când 
este conectat 
la sursa de 
alimentare

- Lipsă tensiune la 
priza de rețea
- Cablul de 
alimentare USB 
nu este conectat 
corect
- Sursa de 
alimentare nu este 
potrivită

- Conectați un ali-
mentator cu para-
metrii specificați 
în acest manual la 
o priză de rețea 
funcțională
- Deconectați 
cablul USB de la 
dispozitiv
și de la alimentator 
și reconectați-l
strâns

Dacă soluțiile de mai sus nu sunt eficiente, deconectați 
alimentatorul de la rețea și duceți setul complet la 
centrul de reparații.
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15. Garanție
Garanția este valabilă timp de 2 ani de la data achiziției 
indicată pe factura emisă de vânzător la momentul 
livrării.
Condițiile detaliate ale garanției sunt stabilite în 
certificatul de garanție înmânat Clientului împreună cu 
produsul și factura de achiziție.
Garanția nu afectează drepturile clientului în temeiul 
legislației naționale sau drepturile clientului în temeiul 
contractului de vânzare.

16. �Eliminarea dispozitivului
Următoarele informații privind mediul se aplică în 
Uniunea Europeană și în alte țări europene cu sisteme de 
colectare selectivă a deșeurilor.
Ambalajul și carcasa dispozitivului, precum și manualul 
de utilizare și certificatul de garanție sunt reciclabile.

16.1 � Eliminarea bateriilor uzate
  �Acest produs conține o baterie reîncărcabilă. Acest 

simbol indică faptul că bateria nu trebuie eliminată 
împreună cu deșeurile menajere. În schimb, ea 
trebuie dusă la un punct de colectare adecvat 
pentru reciclare.

Bateria nu conține cantități excesive de mercur și cadmiu, 
în conformitate cu prevederile Regulamentului (UE) 
2023/1542 al Parlamentului European și al Consiliului.
Pentru siguranța dumneavoastră, nu scoateți bateria din 
produs. Pentru acest lucru contactați întotdeauna un atelier 
de reparații autorizat Zepter.
Înlocuirea bateriei trebuie efectuată de către un atelier de 
reparații autorizat Zepter; înlocuirea bateriei de către de 
către utilizator nu este permisă.
 

AVERTISMENT! Nu aruncați niciodată o baterie în 
foc. Acest lucru este foarte periculos și interzis deoarece 
poate provoca o explozie.
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16.2 � Eliminarea dispozitivului
 � Acest simbol indică faptul că în Uniunea 

Europeană produsul trebuie eliminat la un 
punct de colectare separată a deșeurilor. Acest 
lucru se aplică produsului și tuturor accesoriilor 
marcate cu acest simbol. Produsele marcate ca 
atare nu trebuie eliminate împreună cu deșeurile 
menajere obișnuite; în schimb, acestea trebuie 
duse la un punct de colectare pentru reciclarea 
echipamentelor electrice și electronice.

16.3  Ambalaj
 � Dacă doriți să eliminați ambalajul, asigurați-vă 

că respectați reglementările de mediu aplicabile 
în țara dumneavoastră.

17. Declarație de conformitate
 � FrelluxTM respectă următoarele directive euro-

pene: CEM (Directiva 2014/30/UE), ROHS 
(Directiva 2011/65/UE împreună cu Directiva 
2015/863/UE de modificare a Anexei II), 
DEEE (Directiva 2012/19/UE).
Declarația de conformitate CE garantează 
că dispozitivul este sigur, a fost verificat și 
testat și îndeplinește toate cerințele stabilite 
în standardele, directivele și reglementările 
aplicabile.
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